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2.1. A haziorvosi és hazi gyermekorvosi ellatottsag
GP's and family paediatrician's service

Megnevezés 1990 2000 2005 2010 2012 2013
Denomination
Haziorvosok szama 4 537 5159 5018 4926 4903 4 855
Number of GPs
Ebbdl: Budapesten 867 993 979 962 952 947
Of which: in Budapest
a tobbi varosban 1646 2202 2338 2388 2385 2413
in other towns
a kdzségekben 2024 1964 1701 1576 1566 1495
in villages
Haziorvoshoz bejelentkezettek szama, ezer 8 962 8497 8616 8 594 8704 8 681
Total number of inhabitants registered at GPs, thousand
Ebbdl : 0-18 éves, ezer 467 680 575 473 462 442
Of which: 0—18 years old, thousand
Egy haziorvosra juté bejelentkezett lakosok szama 1975 1647 1717 1745 1775 1788
Number of inhabitants registered per one GP
Egy haziorvosra juté 60 éves és id6sebb lakos 435 384 430 464 482 497
Inhabitants aged 60 and over per GP
Ebbdl: Budapesten 504 393 427 449 468 481
Of which: in Budapest
a tébbi varosban 440 382 442 489 510 525
in other towns
a kozségekben 401 381 415 436 448 461
in villages
Hazi gyermekorvosok szama 1420 1570 1571 1525 1512 1490
Number of family paediatricians
Ebbdl: Budapesten 351 348 342 334 326 320
Of which: in Budapest
a tébbi varosban 1069 982 1047 1039 1037 1039
in other towns
a kdzségekben . 240 182 152 149 131
in villages
Hazi gyermekorvoshoz bejelentkezettek szama, ezer 1413 1494 1475 1441 1428 1425
Number of children registered at family paediatricians, thousand
Egy hazi gyermekorvosra juté bejelentkezett gyermek 995 951 939 945 945 957
Number of registered children per one family paediatrician
Egy haziorvosra és hazi gyermekorvosra juté lakosok szama 1765 1516 1529 1548 1545 1557
Number of population per one GP and family paediatrician
Ebbdl: Budapesten 1661 1340 1285 1338 1358 1377
Of which: in Budapest
a tébbi varosban 1793 1434 1493 1523 1501 1509
in other towns
a kozségekben . 1661 1766 1755 1771 1798
in villages
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2.2. A haziorvosok betegforgalma
Number of GPs' consultations

A rendelésen A betgg lakasan S.zakreqdelésre irényités_ ] F_ekyébeteg-
Ev meaielentek szama meglatqgatottak Patients directed to specialists gyogymtez'etbe utaltak
9 ; . szama szama
Year Number of P a!tlents n Number of patients EKG, réntgen, labor egyeb Sent to hospital or
GPs' office visited at home ECG, X-ray, lab other sanatorium
Szama, ezer — Number, thousand
1990 38 869 3869 1708 1384 216
2000 47 593 5574 3371 3084 355
2001 48 371 5312 3509 3137 356
2002 49 577 5070 3713 3312 368
2003 50 919 5054 3944 3472 386
2004 52 448 4 835 4 265 3680 414
2005 54 291 4 659 4511 3865 417
2006 57 391 4207 4680 4 470 437
2007 48 370 2904 4 666 5332 419
2008 50 661 2955 5294 5735 432
2009 55 030 2933 5466 5650 397
2010 54 404 2898 5813 5 346 415
2011 54 819 2695 5993 5233 451R
2012 55 097 2 506 6 035 4994 449
2013 55 104 2258 6 460 4 960 404
Egy haziorvosra juté évi betegforgalom, f6 — Annual number of consultations per one GP

1990 8735 864 384 311 49
2000 9208 1078 652 597 69
2001 9400 1032 682 610 69
2002 9 666 988 724 646 72
2003 9 946 987 770 678 75
2004 10 332 953 840 725 82
2005 10 789 926 897 768 83
2006 11 455 840 934 892 87
2007 9702 583 936 1070 84
2008 10 163 593 1062 1150 87
2009 11 037 588 1096 1133 80
2010 10 994 586 1175 1080 84
2011 11129 547 1217 1062 92R
2012 11211 510 1228 1016 91
2013 11294 463 1324 1017 83

a)Egy korzetre jutd. — Per one district.
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2.3. A hazi gyermekorvosok betegforgalma
Number of family paediatricians' consultations
Egy hazi gyermekorvosra juté évi
betegforgalom, f6
A rendelésen ) ’ ’ Ebba| preventiv Annual number of gongqltat/ons per family
Ev megjelentek szama Osszes Ie}togatasok latogatasok aranya, % paediatricians
9 : : szama 9 : nya, rendelésen
Year Number of pa!tlents in Number of total visits Of wh{ch rqt{o of meavizsaaltak sz
GPs' office preventive visits, % gvizsgaltak szama dsszes latogatas
number qf patients total visits
examined at
consultations

1990 8043 119 1016 133 46,3 54902 6942
2000 9157 930 1346 062 37,1 5833 857
2001 9 206 360 1295 066 37,8 5827 820
2002 8 856 479 1189 103 38,1 5609 753
2003 9363 420 1174 461 37,3 5919 743
2004 9 349 519 1065519 37,3 5929 675
2005 9634 431 1035578 37,0 6133 659
2006 9 856 658 981 706 37,7 6 302 628
2007 9661 940 848 746 39,2 6211 546
2008 9770433 789 421 42,4 6 277 507
2009 10 284 183 748 962 41,7 6 620 482
2010 10 041 554 667 422 42,0 6 535 434
2011 9 999 846 588 800 41,3 6 577 387
2012 9 361 906 522 024 42,4 6 184 345
2013 9617 288 486 507 42,0 6 407 324

a)Egy korzetre jutd. — Per one district.

2.4. A korzeti apolondk és latogatasaik szama
Number of district nurses and their visits

Ev Korzeti apolénék szama Kérzeti apolonék latogatasainak szama Egy korzeti apolg;:;eajuto latogatasok
Year Number of district nurses Number of visits of district nurses Number of visits per one district nurse
1990 5080 5870 091 1156
2000 5859 4 354 669 743
2001 5825 3717 324 638
2002 5854 3510 898 600
2003 5842 3295 839 564
2004 5808 3170 885 546
2005 5772 2984 491 517
2006 5727 2783 265 486
2007 5673 2208 863% 389
2008 5701 2 109 830 370
2009 5681 1993 169 351R
2010 5628 1853 690 329
2011 5607 1813087 323
2012 5627 1645 625 292
2013 5608 1506 835 269
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2.5. Védonoi korzetekben gondozott varandos anyak adatai
Data on pregnant women cared in mother and child health (MCH) nurses'

districts
g":r?:;‘l’f;:jn 2000 2005 2010 2012 2013
Az év folyaman nyilvantartott varandés anyak 6sszesen 148 653 153 567 122 820 120 051 124 060
Total number of pregnant women registered during the year
Ebbél: fokozott gondozast igénylék szama 0sszesen 54 088 53 320 43 388 45 097 48 132
Of which: number of those needing special care, total
egészségugyi okok miatt 33189 35490 30 067 30 288 32025
because of health reasons
kornyezeti ok miatt 13 247 10 803 8 030 8942 9529
because of environmental reasons
egészseégulgyi és kornyezeti okok miatt 7 652 7027 5344 5867 6 578
because of health and environmental reasons
Dohéanyz6 varandods anyak szama 21 504 18 521
Number of smoking pregnant women
Az év folyaman Gjonnan nyilvantartasba vettek szama 6sszesen 100 299 99 754 89 223 89 952 91 823
Total number of newly registered pregnant women during the year
Védén6 gondozasba vette a varanddssag
Those who were taken in care of an MCH nurse
12. hetéig 80 363 81593 71570 72 395 73727
up to the 12th week of the pregnancy
13-28. hetéig 18 685 17 183 16 512 16 446 16 961
up to the 13—-28th week of the pregnancy
28. hete utan 1251 978 1169 1111 1135
after the 28th week of the pregnancy
Védondi latogatasok szama 0sszesen 717 386 643 316 483 915 463 871 451 999
Total number of MCH nurses’ visits
Ebbél: fokozott gondozast igényléknél 280617 244 063 197 338 194 160 194 139
Of which: visits to those needing special care
Védoénéi tanacsadason a megjelenések szama 406 117 576 506 566 159 586 022 597 869

Number of pregnant women'’s visits at consultations of MCH
nurses
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2.6. A csecsemoOk taplalasa
Feeding of infants

Megnevezés 2000 2005 2010 2012 2013
Denomination
Az év folyaman 1. életéviiket betdltdttek szama Gsszesen 90 899 91355 93 184 85018 87177

Total number of infants with completed 1 year of age
Sziletéstél 4. hénapos korig (0—119. napos kor k6z6tt)
feeding in 0—4 months of age
kizarélagosan szoptatott/néi tejet kapd csecsemék aranya, % 59,4 60,7 56,7 53,9 52,7
rate of exclusive breast-feeded infants, %
tdbbnyire szoptatott, de folyadék kiegészitést kapd
csecsemdk aranya, % 7,9 2,8 4,2 4,6 4,8
rate of infants mostly breastfeeded but getting also
additional liquids, %
vegyesen taplalt csecsemdk aranya (anyatej mellett,
tapszert/gyimolcspépet/tejpépet, fézeléket kap), % 25,9 31,1 35,9 38,0 38,9
rate of infants who get mixed feeding (breastmilk, formula,
fruits and vegetables), %
mesterségesen taplalt csecsemdk aranya (anyatejet/néi tejet
nem kapott) 6,8 54 3,3 3,5 3,7
rate of artificially feeded infants (not getting breastmilk at
all)
Sziletéstél 6. hénapos korig (0—179. napos kor kdzott)
feeding in 0—6 months of age
kizarélagosan szoptatott/néi tejet kapd csecsemdk aranya 31,5 39,4 38,9 36,1 34,8
rate of exclusive breast-feeded infants

tdbbnyire szoptatott, de folyadék kiegészitést kapd

csecsemdk aranya 16,9 9,9 6,9 6,0 6,1
rate of infants mostly breastfeeded but getting also
additional liquids
vegyesen taplalt csecsemdk aranya (anyatej mellett,
tapszert/gyimolcspépet/tejpépet, fézeléket kap), % 25,7 35,3 51,1 54,4 55,6

rate of infants who get mixed feeding (breastmilk, formula,
fruits and vegetables), %

mesterségesen taplalt csecsemdk aranya

(anyatejet/ndi tejet nem kapott), % 25,9 15,4 3,2 3,4 3,5
rate of artificially feeded infants (not getting breastmilk at
all), %
12. hé utan is kapott anyatejet, % . 28,4 38,0 37,5 36,9

also with mother milk after the age of 12 months, %
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2.7. A csecsemoknél és a kisgyermekeknél észlelt elvaltozasok szama
Observed deficiencies of infants and children
Ebbél: Ezer megvizsgalt gyermekre jutd észlelt elvaltozasok szama
Gyermekek megvizsgaltak Number of observed deficiencies in children per thousand examined children
Ev  Szama szama ) mozgas- beszéd- szocialis e

Year Gsszesen Of which: fejlédés foil5da feil5da testi fejlédeés | oo hallasbeli
Total number number of in Iejlodes ejlodes in physical atasbell hallasbell

of children examined locomotion in speech in social development in sight in hearing

children development development | development
12 hénapos csecsem8k — 12 months old infants
2000 90 899 89 877 11,3 5,2 9,6 101,9 5,6 1,2
2001 94 554 93 669 11,6 4,7 8,9 96,2 5,0 1,0
2002 93738 92 843 12,5 54 9,6 934 5,0 1,0
2003 93 531 92 675 13,3 5,2 9,7 92,1 55 1,2
2004 91 009 90 131 14,4 6,2 9,0 92,5 5,0 1,0
2005 91 355 90 532 15,9 6,7 10,7 93,6 53 1,2
2006 94 048 93 221 17,6 7,3 10,6 86,7 5,1 1,4
2007 96 891 95 704 16,9 7,3 10,8 85,5 4,7 1,2
2008 94 911 93712 21,0 7.9 11,5 90,5 5,6 1,0
2009 95970 92 203 22,4 7.8 11,8 99,9 7.4 1,7
2010 93 184 91674 39,1 7,3 10,6 106,4 8,6 1,4
2011 87 414 85 837 41,0 7.8 11,1 104,4 8,4 1,4
2012 85018 83 099 38,6 7.5 12,5 106,8 7.4 1,5
2013 87 177 85625 41,7 8,2 12,9 107,9 7,7 1,4
3 éves gyermekek — 3 years old children
2000 94 394 93 045 5,6 19,2 171 87,8 12,3 1,7
2001 93 225 91 161 57 19,1 16,8 81,9 11,9 1,5
2002 89 257 88 391 6,0 19,3 17,0 78,7 11,0 1,8
2003 91 986 91 259 6,3 20,6 18,2 76,7 10,3 1,3
2004 91 283 89 302 6,3 23,2 19,7 77,7 11,3 1,8
2005 90 844 90 076 8,0 26,2 22,3 76,5 8,8 1,8
2006 88 935 88 114 7,6 29,6 24,2 73,3 7.8 1,8
2007 90 431 88 990 7,9 27,3 21,8 711 7,6 1,6
2008 92 765 89 956 9,4 31,5 24,0 73,0 8,7 2,1
2009 96 376 88 288 9,2 37,8 27,2 85,9 12,1 3,3
2010 94 038 86 637 9,5 38,8 26,7 90,6 17,2 4,1
2011 94 940 87 758 10,9 42,7 28,5 90,9 16,9 4.8
2012 91 533 84 810 12,3 43,9 30,8 96,0 16,9 4,8
2013 85 506 80429 13,2 47,7 34,1 97,8 18,7 55
5 éves gyermekek — 5 years old children

2000 102 782 97 916 5,2 17,1 17,5 67,5 18,0 3,6
2001 98 129 93 792 6,0 16,0 17,5 63,5 17,3 3,2
2002 93109 89 289 6,0 17,5 19,3 65,8 15,7 3,5
2003 89 748 86 226 6,1 18,1 18,2 62,6 14,8 2,8
2004 87 794 84 440 6,3 21,0 20,8 59,7 15,2 3,6
2005 89 767 87 091 9,5 33,9 30,8 71,1 16,8 5,1
2006 89 689 86 814 9,2 33,8 31,1 70,0 16,1 4,5
2007 90 873 88 108 9,0 35,0 31,9 70,6 15,2 4,2
2008 88 481 84 992 10,9 36,3 334 70,7 16,7 44
2009 90 923 81 049 11,2 38,5 32,8 83,5 22,5 9,2
2010 91 875 82 852 12,2 44,8 35,4 88,1 32,0 14,3
2011 94 154 85 323 12,5 43,8 34,4 85,5 32,0 15,1
2012 91 436 83 269 14,7 47,0 35,7 88,8 30,7 14,4
2013 92 886 85 369 16,7 51,5 40,2 93,6 34,6 15,5
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2.8. Védonoi latogatasok
MCH district nurses' visits
Lo .  12-35 . 3-6 éveseknél )
hongposolfnal Ebbél: fok920tt Ujszilétt- hongposolfnal Ebbél: fok’ozott fett latogatasok Ebbdl: fokpzott
. tett Iatqgatasok .gc')ndc?'zast latogatasok tett Iatqgatasok .gc')ndcizast szama .gc’)ndg'zast
Ev szama |genyI9k, % Visits to szama |genyI9k, % Number of |genyl<_)k, %
Year 'I\'Iumber of Of which: gt newborn ] Number of Of which: gt visits 1o 3-6 Of which: gt
visits to 0-11 thosg needing children visits to 12-35 thosg needing years old thosg needing
mon.ths old special care, % mon_ths old special care, % children special care, %
children children

2000 1610 838 20,7 94 996 804 409 22,3 514 435 23,7
2001 1626 021 21,0 95 431 788 016 22,5 492 288 241
2002 1573 499 20,6 94 599 779 244 22,1 495 804 23,5
2003 1574 639 20,1 92 591 794 887 21,8 498 237 23,1
2004 1 552 566 19,8 93 169 794 868 21,5 498 066 22,9
2005 1 537 801 19,6 128 690 765 958 21,4 550 458 22,7
2006 1519 884 19,0 99 928 801 195 20,6 577 947 22,1
2007 1476 165 18,8 101 104 801 009 20,5 545 645 22,6
2008 1476 077 18,1 99 505 801473 22,1 532 526 23,3
2009 1425 892 19,4 99 141 812 895 21,7 581 200 23,7
2010 1366 635 19,8 91 958 817 866 22,1 622 816 24,0
2011 1296 707 20,1 89 492 526 657 33,3 643 005 23,9
2012 1299 141 28,0 92 313 735127 21,9 623 662 23,0
2013 1277 744 20,5 91 332 719 503 22,3 617 554 23,7

2.9. Védonoi allasok
Jobs of MCH nurses

Teruleti védénéi Csaladvédelmi szolgalat
Number of the Service for the protection of families Osszes véddndi e

' betdltétt allasok e alias Betonott allasok
YE v allasok szama szama -— . betoltott allasok Total number of szama

ear . S oo allasok szama szama . Number of filled

Jobs of district filled jobs of number of jobs number of filled Jobs of MCH Jjobs
MCH nurses district MCH jobs nurses
nurses

2000 4512 4054 123 122 5306 4 807
2001 4 552 4 061 124 121 5357 4 831
2002 4 537 4105 127 127 5342 4 881
2003 4 546 4190 124 121 5338 4949
2004 4 501 4183 119 115 5259 4913
2005 4 047 3793 111 109 5222 4 921
2006 4042 3808 113 108 5270 4985
2007 4021 3772 94 86 5200 4911
2008 3999 3733 93 86 5194 4 882
2009 3984 3753 93 88 5211 4943
2010 4063 3821 89 89 5310 5025
2011 4001 3763 86 86 5233 4950
2012 3998 3709 77 77 5229 4 895
2013 4008 3681 78 78 5230 4 855
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2.10. A foglalkozas-egészségiigyi alapszolgalatok fobb adatai
Main data on primary occupational health services

Megnevezés
Denomination

Foglalkozas-egészségligyi tevékenységet végz6 orvosok szama 3400 3398 2 556 2 654 2 506
Number of physicians providing occupational health care
Ebbél:
Of which:
kizarolag foglalkozas-egészségligyi tevékenységet végz6 orvosok
szama 1203 1127 854 978 892
number of physicians providing exclusively occupational health care
foglalkozas-orvostan (lizemorvostan) szakképesitéssel rendelkezd
orvosok szama 2439 2678 2218 2274 2146
number of physicians with occupational (industrial) medicine
qualification
A szolgalat altal ellatott gazdalkodd egységek szama 82122 98 357 100 298 96 989 93 105
Number of economic units provided by occupational health services
A szolgalat altal ellatott foglalkoztatottak szama, ezer 2 352 2371 2 064 2078 1879
Number of employees provided by occupational health services,
thousands
Ebbél:
Of which:
LA" foglalkozas-egészségugyi osztalyba tartozék szama, ezer 101 95 101 101 92
number of employees of "A" occupational health category, thousands
,B" foglalkozas-egészségugyi osztalyba tartozék szama, ezer 587 603 501 506 455
number of employees of "B" occupational health category, thousands
,C" foglalkozas-egészségligyi osztalyba tartozok szama, ezer 968 1034 988 1000 928
number of employees of "C" occupational health category,
thousands
,D" foglalkozas-egészségligyi osztalyba tartozék szama, ezer 696 640 474 471 404
number of employees of "D" occupational health category,
thousands

2000 2005 2010 2012 2013

2.11. A foglalkozas-egészségiigyi alapszolgalatok fobb tevékenysége
Main activity of primary occupational health services

Megnevezes 2000 2005 2010 2012 2013
Denomination

Alkalmassagi vizsgalatok szama 1933415 2051685 1907417 1884590 1902074
Number of aptitude examinations

Ebbél:
Of which:
el6zetes munkakori alkalmassagi vizsgalatok szama 683 297 586 183 521 651 515 390 545 141

number of preliminary labour aptitude examinations
id6szakos alkalmassagi vizsgalatok szama 911 433 1143 882 1157 433 1150543 1147 887
number of periodical aptitude examinations

Munkahelyen végzett foglalkozas-egészségugyi vizsgalatok szama 141 418 117 082 51 000 42 673 39 177
Number of occupational health examinations performed in
workplace

Foglalkozasi megbetegedés miatt gondozottak szama 3727 3821 1412 812 822
Number of cared persons due to occupational diseases

Rehabilitalt gondozott betegek szama 16 567 22 671 30 925 32 429 31620
Number of rehabilitated cared persons

Siirgosségi ellatasok szama 206 326 123 257 79 847 56 122 47 403
Number of urgency provision cases

Munkakorh6z kapcsolddd véddoltasra kotelezettek szama 110 904 71 569 104 492 92 212 92 870

Number of persons oblidged to vaccination related to work
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Moédszertani megjegyzések

Alapellatas: a beteg lakéhelyén, illetve annak kdzelében biztositott, valasztasa alapjan igénybe vehetd, hosszu tavu,
személyes kapcsolaton alapul6, nemétdl, koratol és betegsége természetétdl fliggetlen, folyamatos egészségligyi ellatas.

Szakmai teriiletei: a haziorvosi, a hazi gyermekorvosi és az Ulgyeleti szolgalat, valamint a kérzeti védénéi, az iskola-
egészséglgyi, az iskola-egészségligyi fogorvosi alapellatas (69/2002 (1V.12.) Korm. rendelet).

Haziorvos: személyes és folyamatos széles korli orvosi ellatast nyujt az egészségi allapot megérzése, a betegségek
megelézése és gyogyitasa céljabdl. A gyogyitdé-megel6z6 alapellatas keretében a haziorvos feladatkorébe tartozik
kiilbnosen az egészséges lakossag részére nyujtott tanacsadas és szlirés, a beteg vizsgalata, gyogykezelése, egészségi
allapotanak ellenérzése, orvosi rehabilitacidja, illetve sziikség esetén szakorvosi vagy fekvébeteg-gyogyintézeti
vizsgalatra, gyodgykezelésre valo utalasa, keres6képtelenség igazolasa. (4/2000. (Il. 25.) EGM rendelet alapjan, ha a
telepuilésen nem mikddik hazi gyermekorvos, ott a gyermekeket is ellatja).

A haziorvosi szolgalat miikédtetbje lehet a telepilés dnkormanyzata, 6nkormanyzati feladatot ellaté egészséglgyi
intézmény, egészségulgyi vallalkozd, magangyakorlatot folytaté orvos.

A fteriileti ellatasi kételezettséggel miikédS haziorvos kételes ellatni a hozza bejelentkezett személyeken kivil a
korzetében lakd, de mas orvost valasztéd biztositottakat is, ha azok valasztott orvosukat felkeresni nem tudjak (ambulans
betegek).

Hazi gyermekorvos: a haziorvosi ellatast a 14. életévét be nem t6ltétt személyek szamara biztositja. Felkérésre a 14—
18. év kozotti személyeket is ellathatja (4/2000. (11.25.) EGM rendelet). A terileti ellatasi kotelezettséggel miikodé hazi
gyermekorvos koteles ellatni a hozza bejelentkezett gyerekeken kivil a korzetében lakd, de mas orvost valasztd
biztositottakat is, ha azok valasztott orvosukat felkeresni nem tudjak.

Preventiv latogatas: a csecsemék és gyermekek egészségi allapotanak, fejlédésének otthonukban térténé altalanos
orvosi ellen6rzése betegség megel6zése céljabdl.

Haziorvoshoz vagy hazi gyermekorvoshoz bejelentkezett lakos: az a lakos/gyermek, aki az altala valasztott
haziorvoshoz/hazi gyermekorvoshoz a TAJ-kartyajat (tarsadalombiztositasi azonositd, a biztositott személy azonosité
jelével) leadta.

Haziorvos/hazi gyermekorvos betegforgalma: a haziorvosi/hazi gyermekorvosi rendelésen valdé megjelenések
szama és a haziorvos/hazi gyermekorvos altal hivasra, illetve a folyamatos ellatas végett lakason tortént latogatasainak,
valamint a preventiv latogatédsainak a szama.

Beteglatogatas: a haziorvos/hazi gyermekorvos altal a beteg lakasan hivasra tortént latogatas.

Korzeti apolénd: apoldi szakképesitéssel rendelkez6 egészségligyi szakdolgozo, aki betegellatasi és — a
héziorvos/hazi gyermekorvos utasitasara — meghatarozott gyogyitasi, gondozasi feladatokat lat el.

Adatok forrasa: Orszagos Statisztikai Adatgydijtési Program (OSAP) 1021 sz. Jelentés a haziorvosok és hazi
gyermekorvosok tevékenységérél.

Védond: A védénd feladatai a kovetkezé terlleteket Olelik fol: névédelem, a varandds és gyermekagyas anyak
gondozasa, a 0-18 éves, oktatasi intézménybe nem jar6 gyermekek gondozasa és komplex csaladgondozas.
Tevékenységének kozéppontjdban az altala gondozott személyek, csaladok egészségvédelme, a betegségek
kialakulasanak megel6zése, valamint az egészségfejlesztés all.

Védéndi munkat csak véddnéi szakon szerzett f6iskolai oklevéllel rendelkezd személy végezhet. Szakmai
tevékenységét elsésorban dnalléan latja el, de rendszeresen kapcsolatot tart az egészséguigyi, gyermekjéléti és szocidlis
ellatorendszer szakembereivel. Szoros személyes kapcsolatot tart gondozottaival, melynek soran az egyéni
szikségleteknek megfeleléen egészségi, szocialis, mentalhigiénés tanacsot nyuijt.

Ezen kivil szlrdvizsgalatokat szervez, véddoltasokat készit el6, egészségneveld és mas kdézOsségi programokat
biztosit a gondozottak szamara.

Gondozottak: a védéndi korzet foldrajzi terliletén életvitelszerlien tartozkodd varandés anyak, 0-18 éves kord,
oktatasi intézménybe nem jaré gyermekek, valamint csaladjuk.

Ujonnan nyilvantartasba vett varandés anyak: az elsé gondozasi tevékenység soran nyilvantartasba vetteket jeldli.

Védondi latogatasok szama: a varandds anyak és a 0-18 éves, oktatasi intézménybe nem jaré gyermekek
otthonaban tett védénéi latogatasokat jelenti.

Korasziilottek: a betdltott 37. terhességi hét el6tt sziletett ujszilottek.

Csaladlatogatas: a csaladok otthonaban végzett gondozasi tevékenység, védénéi intézkedés.

A testi fejlettség vizsgalatanal a testhosszisagra vonatkoztatott testtémeg-percentilisek értékét kell jelolni a
névekedési és a fejlédési tabla adatai alapjan (Orszagos Csecsemd és Gyermekegészségiigyi Intézet mddszertani
Osszeallitasa alapjan).

3 percentil alatt: sulyosan alultaplalt

3—10 percentil koz6tt: mérsékelten alultaplalt

90 percentil felett: tultaplalt

Orvosi tanacsadas: haziorvossal vagy a hazi gyermekorvossal tartott tanacsadas.

Védoéndi tanacsadas: 6nallé véddndi tanacsadas.

Gyermekelhanyagolas: ha a sziil§ vagy a gondvisel6 sajat hibajabdl rendszeresen elmulasztja a gyermek alapveté
sziikségleteinek (egészség, oktatas, érzelmi fejlédés, taplalkozas, lakhatas, biztonsagos koriiimények) kielégitését.

Erzelmi elhanyagolés: az érzelmi biztonsag, az allandésag, a szeretetkapcsolat hianya, illetve ennek visszautasitasa.

Fizikai elhanyagolas: az alapvet6 fizikai sziikségletek, higiénés feltételek hianya, a gyermekek védelmének tudatos
elmulasztasa olyan esetekben, amikor veszélynek van kitéve.

Gyermekbantalmazas: valaki sérilést, fajdalmat okoz egy gyermeknek, vagy szemtanuja, de nem akadalyozza meg,
illetve nem jelenti. A gyermekbantalmazas érheti a gyermeket csaladon beliil, illetve csaladon kivil. Fajtai: érzelmi, fizikai,
szexualis.

Erzelmi bantalmazés: az a rendszeres, hosszu idén at tartd érzelmi rossz banasmaéd, amely stlyos, és tartésan karos
hatassal van a gyermek érzelmi fejlédésére.
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Fizikai bantalmazas: az a szandékos cselekedet vagy gondatlansag (iités, razas, mérgezés, égés, fulladas,
kozlekedési baleset), amely a gyermek fizikai sériiléséhez, halalahoz vezet(het).

Szexualis bantalmazas: a gyermek bevonasat jelenti olyan szexualis aktivitasba, amelyet a gyermek nem képes
megeérteni, felfogni, amihez nem tudja vagy nem akarja érdemi beleegyezését adni, vagy amelyre a gyermek koranal,
fejletségi allapotanal fogva nem érett.

Mozgé Szakorvosi Szolgalat (MSZSZ): olyan egészséglgyi szolgaltatés, amely szakorvossal nem rendelkezé
teleplilések lakosainak — rendszeres id6kozokben torténé — szilész-négyogyasz, valamint csecsemd- és
gyermekgyodgyasz kiszallasaval helyben biztosit szakellatast.

Adatok forrasa: Gyogyszerészeti és Egészségligyi Min6ség- és Szervezetfejlesztési Intézet (GYEMSZI), OSAP 2087
sz. Védondi jelentés dsszesitdje.

Foglalkozas-egészségiligy

Foglalkozas-egészségiligyi szolgalat: olyan preventiv szolgalatot jelent, amelynek feladata a munkahelyi
megterhelés és a munkakdrnyezeti koroki tényezdk felkutatasa, folyamatos ellenérzése, javaslattétel ezek egészséget
nem karosité szinten tartasanak mddszereire, valamint feladata még a munka igazitasa a munkavallalok képességeihez
testi, szellemi és lelki egészségi allapotuknak megfeleléen, tovabba a munkavallalék egészségének ellenérzése
munkajukkal kapcsolatban.

Adatok forrasa: Nemzeti Munkaligyi Hivatal, Munkavédelmi és Munkalgyi Igazgatésag, OSAP 1485 sz. Beszamold
jelentés a foglalkozas-egészségligyi szolgalat munkajarol.

Methodology notes

Primary care: health care chosen by the patient in his/her place of residence or the vicinity, based on a personal
relationship and provided long term, regardless of the patient’s sex, age and the nature of his/her illness.

Areas of service: general practice (GP) (family doctor), (local) family paediatrician, on-call service, central emergency
service, health visitor (MCH nurse), school health and dental service, family and women’s care. (69/2002 (IV.12)
Government Order).

General practitioner: provides personal, continuous, wide scale, long term basic health care service (health
promotion, prevention and treatment diseases) in a given area. In addition to providing treatment and rehabilitation, he/she
carries out regular screening, inspection of patients’ health status, provides health information, refers patients to further
examination by specialized institutions or hospital and certifies the ability to work. The service is provided basically for
adults, but at settlements where no local paediatrician service is available he/she treats also children. (4/2000. (11.25.)
Ministry of Health).

The general practitioner’s services may be operated by the local government, a health institution carrying out local
government duties, a health entrepreneur, or private physicians. Besides those who are registered with him/her a general
practitioner with area duties is obliged to provide care to insured people in the area who have chosen another GP, if they
are unable to visit their chosen GP (outpatients).

Family paediatrician: provides basic care to children up to age of 14. Upon request he/she may continue to provide
care to people aged 14—18 years (4/2000. (11.25.) Ministry of Health).

A paediatrician with area duties is obliged to provide care to, besides those who are registered with him/her, insured
people in the area who have chosen another doctor, if they are unable to visit their chosen doctor.

Preventive visits: general medical inspection of the state of health and development of babies and children in their
homes, for the purpose of prevention of illness.

Total number of inhabitants registered at GPs/Family paediatricians: those people, who passed their social
security card to a chosen General Practitioner/Paediatrician.

Patients’ turnover of GPs/Family paediatricians: number of people attending the consulting hours of GPs/Family
Paediatrician, as well as number of home visits of GPs’/Family Paediatrician on call or for continuous care or prevention.

Patient visits: general practitioners’ and family paediatricians’ visits at patent’s home on call.

District nurse: health care personnel with a nursing qualification holding duties of patient care and, at the instruction
of the general practitioner, carrying out certain treatment and regular care duties.

Source of data: National Statistical Data Collection Program (NSDCP) 1021: Report on general practitioners’ and
family paediatricians’ activities.

Mother and child health nurse (MCH nurse): a health professional who has the following scope of duties: protection
of women, care of expectant and confined mothers and 0-18-year-old children not attending school, and complex care of
families. Her main activities are health care, prevention and health promotion.

The MCH nurse has a college diploma; she works mainly independently, but she keeps regular contact with
professionals of the health care-, children welfare and social welfare system.

She keeps personal contact with her patients; she provides social, mental and health information and advice, she
participates in organizing health screening, immunization, health education and other community programs.

Cared people: pregnant women, the 0—18 years old children (who don’t attend any educational institution) and their
family being resident in the district of the MCH nurses.

Newly registered pregnant women: women registered for the first time during their actual pregnancy.

Number of the visits of the MCH nurses: in the home of pregnant women, and in the home of children aged 0-18
years, who don’t study in an educational institution.

Infants born prematurely: new-born babies who were born before the 37th filled gestation week of the pregnancy.

Home visit: care activity and action of the district MCH nurse in the home of the families.

At the examination of maturity the percentile value of the body mass in respect of body length have to be presented
on the basis of the data of the growth and development table (on the basis of the methodological elaboration of the
National Infant Health Institute).
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Under 3 percentiles: heavy malnutrition

Between 3—10 percentiles: moderate malnutrition

Over 90 percentiles: overnutrition

Consultation of doctor: consultations with the family doctor or the family paediatricians.

Consultation of nurse: independent consultations with the MCH district nurse.

Child neglect: failure of a parent or a caregiver to provide for a child's essential needs (health, education, emotional
development, nutrition, shelter, safe living conditions).

Emotional neglect: failure to provide for or refusal of emotional safety, stability, affectionate relationship.

Physical neglect: failure to provide for a child's physical needs and sanitary requirements, or wilful default of child's
protection when the child is in danger.

Child abuse: causing injury or pain to a child, or being a witness to, without interfering or reporting it. Abuse can
happen to the child inside or outside the family. It can be: emotional, physical or sexual maltreatment.

Emotional maltreatment: regular, long-lasting emotional mistreatment that has serious, long-lasting damaging effects to
the child’s emotional development.

Physical maltreatment: intentional act or negligence (hitting, shaking, poisoning, burning, suffocating, road accident)
that results in a physical injury or even death.

Sexual maltreatment: involving a child into taking part in any kind of sexual activity that the child can not understand or
comprehend, that the child can not or does not want to consent to, or for what the child is not mature by his/her age and
stage of development.

Mobile Services of Specialists (MSS): health care service which provides regular service of gynaecologists and
paediatricians to the residents of settlements without specialist at the place.

Source of data: National Institute for Quality- and Organizational Development in Healthcare and Medicines, NSDCP
2087: Summary reports of MCH nurses.

Occupational health service: a preventive service for identifying, overseeing and studying occupational hazards;
compiling related management proposals; adapting labour process to personal mental and physical skills; performing
onsite occupational inspection function.

Source of data: National Labour Office, Occupational Safety and Labour Affairs Directorate, NSDCP 1485: Report on
occupational health service.
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